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FONDO SOCIAL

CONTRATO No. CC-DIM-FHIS-003-2014

CONTRATO DE CONSTRUCCION PARA LA EJECUCION DE LOS PROYECTOS 1)
CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL JAPON,
CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN LA
COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO
DE CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES.

Nosotros, de una parte, ROBERTO ENRIQUE ZABLAH AYALA./mayor de edad, casado, Ingeniero

Civil, hondurefio, con Tarjeta de Identidad numero 0801-1954-02720 actuando en mi condicion de
Director Ejecutivo con rango de Secretario de Estado del FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL, Institucion desconcentrada de la Presidencia de la Replblica, creada mediante Decreto
Legislativo numero doce guion noventa (12-90) de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos
noventa (1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun Acuerdo Ejecutivo nimero sesenta y
nueve guion dos mil trece (069-2013),‘/de fecha veintinueve (29) de mayo de dos mil trece (2013)Y

que en adelante y para Iqs efectos 9& este contrato me denominaré “EL FHIS”, y por otra CARLOS
ALBERTO CEVALLOS VASQUEZ ', mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, portador de la tarjeta de
identidad numero 1704-1981-00105, teléfono 22271745, con domicilio en la colonia Residencial
Centro América, Anexo Sur, casa No 1 bloque “A", de Comayagiiela, Municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, accionando en mi condicion personal, con RTN No
17041981001053, que en lo sucesivo seré denominado como “EL CONTRATISTA” ambos
[«\1 debidamente facultados para la suscripcion de este acto, hemos convenido celebrar, como en efecto
celebramos, el presente Contrato de Construccion para la ejecucion de los Proyectos 1)
CONSTRUCCION DE/ PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL JAPON,
——CODIGO No. 102824, Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN LA
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25 \‘J'GQLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL

w\.,’-_mDEf?%_QHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES, mismo que se regplara por lafH.L.S.
BrEC ASISTENTE ADMINISTRATIVO

I dispdsiciones y clausulas siguientes:
</ recn DS - 0220 /#
ey

/ TR
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES: Todos los Términos empleados en este doclimento_estan / jfl_//

definidos en el Articulo No. 1 de las Instrucciones a los licitantes del Tomo |-B, anexo a o 7

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA" se obliga a
efectuar las obras objetos de este conftrato de acuerdo con los documentos anexos que quedan
incorporados a este documento y forman parte integral del mismo, tal como si estuviera
individualmente escritos en el mismo:
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El Documento de Licitacion del Proyecto: Tomos: I, I, Il

Oferta Economica presentada por el Confratista, desglosada hasta el nivel indicado en el
formato de sus paginas.

Addendum a los Documentos de Licitacion.

Planos del Proyecto firmados por el Licitante Ganador.

Programa de Trabajo aprobado por “EL FHIS”.

Calendario de Pagos aprobado por “EL FHIS”.

Fianza de Garantia de la Oferta.

Fianza de Cumplimiento del Contrato.

9. Fianza de Garantia del Anticipo

10.  La Orden de Inicio.

1. Cualquier otro anexo al contrato creado durante el proceso de licitacion o de construccion.
En el caso de discrepancia entre el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el contrato y en
caso de discrepancia entre dos 0 méas anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente
relativo al caso en referencia segln el area especifica.

L

ON O AW

CLAUSULA TERCERA: TRABAJO REQUERIDO: “EL CONTRATISTA” con elementos suficientes,
que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para “EL  FHIS” los proyectos 1)
CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL JAPON,
CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN LA
COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO
DE CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES, de conformidad con los Planos,
Especificaciones, Condiciones Generales y Especiales, Plan de Control de Calidad, Adjuntos y ofros
Convenios Suplementarios que pudieran producirse durante la ejecucion del Contrato. Tales
documentos estan descritos en la Clausula Segunda del presente contrato, los cuales debidamente
firmados, forman parte del mismo, y avalados por la administracion. Los proyectos en referencia,
deberan ser iniciados en forma simultanea.

\
/41\'\‘
/ CLAUSULA CUARTA: FECHA DE INICIO: “EL FHIS”, a través de la Direccion de Infraestructura
Mayor (DIM), emitird la Orden de Inicio una vez formalizado este Contrato y presentada la

documentacion requerida consignada en el Articulo titulado “Documentos a presentar antes del Inicio

/7% 'nsabaos de los proyectos a més tardar, a los cinco (5) dias después de la fecha de recepoign de la_F.H.I.S.

: ASISTENTE ADMINISTRATIVO
v/ - asce
( 2 "o s |

B g5 || recua: 05 - A2 P01
\ *,con™"CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE EJECUCION: Se establece como Plazo méximo d Ejecucion M
: : FIRMA;

B\

K _—-dg las Obras’, de las Condiciones Generales del Tomo |. “EL CONTRATISTA” debera[iniciar 105

Q{dégde Inicio para ambos proyectos, en forma simultanea los referidos proyectos.

\) _de esfe paquete de proyectos en SEIS (6) MESES CALENDARIO, indistintamente d¢_que ¢

"~ =—uno fenga plazos diferentes, por tratarse de un paquete de proyectos, de conformidad a la 4
complejidad de los mismos, sin embargo debera iniciar los proyectos de forma simultanea, razon por
la cual se fija como plazo contractual el tiempo més largo, para la recepcion de las obras, el cual
empezara a correr a partir del quinto dia de la orden de inicio establecida segun la Clausula anterior.

Contrato No. CC-003-2014 Pagina2 %




“EL CONTRATISTA” se compromete y obliga a terminar la ejecucion de las obras contratadas,
dentro del plazo aqui establecido para el paquete de proyectos. Este Plazo de Ejecucion es el que
se tomara como referencia para establecer los retrasos en la ejecucion de las obras y la aplicacion
de la multa correspondiente si ese fuere el caso, lo mismo que para el establecimiento de la vigencia
de la Fianza de Garantia de Cumplimiento del Contrato, la que se contara a partir de la Fecha de
Inicio indicada anteriormente.

CLAUSULA SEXTA: TIPO Y MONTO DEL CONTRATO: Este contrato es del tipo Paquete de
Proyectos, de Precios Unitarios, por lo que se entendera que, EL CONTRATISTA ha incluido los
costos de todo lo requerido por concepto de materiales, mano de obra, equipo, instrumentos, todo
tipo de gastos administrativos y financieros y ademas su margen de utilidad, por cada proyecto, y
por tanto en el monto total de este contrato, esta incluido el costo total por desempefio y pago de
todo lo requerido en planta, mano de obra, equipo, instrumentos, materiales, etc. para la correcta
ejecucion de los proyecto por lo que los mismos seran invariables durante toda la ejecucion de este
contrato. El monto global evaluado de este contrato es de UN MILLON DOSCIENTOS VEINTIUN
MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE LEMPIRAS CON 70/100 (L 1,221,267.70)para la
gjecucion de los proyectos 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA
COLONIA EL JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE
CANCHA MULTIUSOS, EN LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO
102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO DE CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE
CORTES, divididos asi: Para el primer proyecto, segun Cédigo 102824 la cantidad de
SEISCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL CIENTO DIECIOCHO LEMPIRAS CON 69/100 (L
658,118.69); y, para el segundo proyecto codigo 102823, la cantidad de QUINIENTOS SESENTA
Y TRES MIL CIENTO CUARENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 01/100 (L 563,149.01)\/ segln se FHLS.
detalla en el Anexo No.1 de este contrato, por lo que “EL FHIS” no hard desembolsos adiciasaiase

NTE ADMINISTRATIVO
Fech: OF - 02. 2074
ﬁ CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO: “EL FHIS” supervisara la jeﬁgﬁiém
este proyecto por medio de un profesional de la ingenieria que se designara al efect uede -

ser empleado o no de la DIM, lo cual se hara del conocimiento de "EL CONTRATISTA’ - El
Supervisor realizara sus tareas segun lo especificado en las Condiciones Generales del Tomo |, en
> j ;‘:*“BL articulo llamado Deberes y Facultades del Supervisor del Proyecto de este contrato. El Supervisor
" ’Sera el representante de “EL FHIS” en el proyecto por lo que siempre que el Supervisor ejercite

\ ‘-"‘f‘“ cuﬂquler facultad, se entendera que ha sido autorizado por “EL FHIS”. Sin embargo, el Supervisor
“mw “Ho gstara facultado para eximir al Contratista de ninguna de las obligaciones asumidas en este
contrato y sus anexos. El Supervisor seré previamente aprobado por la DIM/IFHIS y responderé ante
“"ella.- EI Supervisor podra eventualmente delegar en el Representante del Supervisor, cualquiera de
los cometidos y facultades propias del Supervisor, asi como revocar en cualquier momento tal
delegacion.- Cualquier delegacion o revocacion de este tipo se hara por escrito y no surtiré efecto
hasta que se haya remitido una copia de la misma a la DIM y a “EL CONTRATISTA”. “EL FHIS”
velara porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos contractuales y para

tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento del Contratista, podra efectuar cuantas
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inspecciones considere conveniente. Estas inspecciones también podran ser efectuadas por la
Municipalidad, por la USAID, o cualquier otra Agencia asociada con este programa y “EL
CONTRATISTA" se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitara o
hara que se facilite, el libre acceso en todo tiempo al libro de bitacora y a los lugares donde se
prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la construccion de la obra esté
efectuandose; asimismo, proveera la informacion y asistencia necesaria para que se efectle una
inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA OCTAVA: ANTICIPO: Una vez formalizado este Contrato y presentada la
documentacion requerida en el Articulo titulado “Documentos a presentar antes del Inicio de las
Obras”, de las Condiciones Generales del Tomo |, “EL FHIS” otorgara a “EL CONTRATISTA" un
anticipo equivalente al QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total de este contrato, vale decir, por
ambos proyectos. Para este fin EL CONTRATISTA debera rendir previamente una Fianza de
Garantia del Anticipo equivalente al CIEN POR CIENTO (100%) del valor del anticipo a recibir y
presentar una Solicitud de Pago del Anticipo. Ambos documentos deberan ser presentados segun
los formatos correspondientes, proporcionados por “EL FHIS” en la Seccion “Formatos” del Tomo .
El valor del anticipo debera ser aplicado a financiar los primeros gastos de "EL CONTRATISTA”
aplicables al proyecto. El anticipo sera recuperado por “EL FHIS”, proporcionalmente al valor de la
obra ejecutada, mediante una retencion no reintegrable en cada pago del QUINCE POR CIENTO de
su valor.

CLAUSULA NOVENA: PAGOS POR EJECUCION DE OBRA Y PRESENTACION DE INFORMES:
“EL FHIS” podra aprobar mensualmente, pagos correspondientes a las cantidades de obra
ejecutadas en el periodo, valoradas conforme a los precios unitarios contractuales. “EL
CONTRATISTA", debera preparar sus estimaciones de obra utilizando el formato proporcionado
por “EL FHIS" para este fin, apegandose a todo lo reglamentado sobre este tema en las Condiciones
Generales del Tomo | de este contrato y presentarselas al Supervisor para que este a su vez haga
las comprobaciones sobre cantidades de obra realmente ejecutada, calidad de los materiales y la

q mano de obra, pruebas de laboratorio efc., que estime pertinentes y, una vez satisfechos todos los
V requerimientos, emita su certificacion. “EL FHIS" procedera al pago de las estimaciones
debidamente certificadas.

. ’ F.H.LS.
==y CLAUSULA DECIMA: PROGRAM:R DE TR:ABAJO EL CONTRATISTA presentara“el p g{ggarENTE ADMINISTRATIV
*;»_ * de trabajo definitivo, aprobado por “EL FHIS", conforme a lo establecido en el articulo “Docdmentos
 a Presentar Antes del Inicio de la Obra’ de las Condiciones Generales del Tomo . Fecha; 05 - B2 - 0 14

T
FIRMA:

....\""\\( \‘

f'",,-{k‘*"‘“"?’hr CLAUSULA UNDECIMA: SEGUROS: Ademéas de los seguros establecidos en el P
“o. v - Condiciones con respecto al equipo, materiales o instrumentos a utilizar en la obra, “EL
CONTRATISTA" debera mantener los seguros requeridos por esta clausula y exigira que los
Subcontratistas igualmente lo hagan en los trabajos que se les asignen: a) Seguros por Accidente de

Trabajo: “EL CONTRATISTA” proporcionara y mantendra seguros por accidentes de frabajo o

muerte para todas las personas que se empleen bajo este contrato, o perdida, dafio y perjuicio

producidos a cualquier propiedad distinta de la obra, que se derive del cumplimiento del contrato. La
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,tv Ingenieros Civiles de Honduras para la ejecucion de las obras.

== QUINTA: PLAZO de este contrato, “EL FHIS” tendra el derecho de aplicar una deduccion, en

suma asegurada por accidente de trabajo no sera inferior de L. 5,000.00 por evento, hasta un monto
total de 30,000.00 renovable al cubrirse en un 80%. “EL CONTRATISTA” incluira las estipulaciones
de este parrafo en todos los Subcontratos que suscriba. Sera responsabilidad del Contratista
cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista estén amparados como se estipula
en este literal de igual forma que los empleados de “EL CONTRATISTA”". b) Seguros que cubran
Darios a Terceros. “EL CONTRATISTA” proporcionara y mantendra seguros para garantizar el pago
por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucion del proyecto. La suma
asegurada por dafios a terceros no sera inferior de L. 2,500.00 por evento, hasta un monto de L.
50,000.00 renovable al cubrirse en un 80%.

“EL FHIS” no efectuaré reconocimiento alguno por pagos de seguros. Ambos seguros deberan
tener una vigencia que cubra a los empleados durante el desarrollo y ejecucion de los proyectos.

CLAUSULA DUODECIMA: GARANTIAS: “EL CONTRATISTA’ queda obligado a rendir a favor de
“EL FHIS” Garantias de Fiel Cumplimiento de Contrato, Garantias del Anticipo y las Garantias de
Calidad de las Obras Ejecutadas, por separado, es decir por cada proyecto.. Las regulaciones a las
que se ftienen que sujetar tales documentos, estan establecidas en el articulo denominado
“Garantias’, de las Instrucciones a los Licitantes del Tomo |, anexo a este contrato.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: PERSONAL: a) Tal como lo establece el articulo respectivo de
las Condiciones Generales del Tomo IB, anexo a este contrato, “EL CONTRATISTA” queda
obligado a presentar dentro de los primeros cinco (5) dias posteriores a la suscripcion de este
contrato, la Nomina del Personal Clave que se encargard del manejo del proyecto. b) “EL
CONTRATISTA” debera identificar y demostrar que el personal clave propuesto reine las
calificaciones minimas necesarias, incluyendo experiencia en obras similares, para dirigir y ejercer
las obligaciones gerenciales de construccion, incluyendo el control de calidad y el manejo de

subcontratos. ¢) “EL CONTRATISTA” estd obligado a mantener en el proyecto un Ifigentero
Residente colegiado (hondurefio) o incorporado (estadounidense) y solvente en el egio de FH.LS,

Fecha:_ O - o
CLAUSULA DECIMO CUARTA: MULTAS: a) Si “EL CONTRATISTA” incurre en mora injlistificada
y no autorizada en la ejecucion de los trabajos del proyecto, en el plazo estipulado en la C AU84

SISTENTE ADMINISTRATIV

“4; “calidad de multa, equivalente al 0.17% del monto de ejecucion del proyecto, , por cada dia de
e "%i'qmora en la ejecucion y entrega de la obra, sin perjuicio del derecho de “EL FHIS" de optar por la

\1:0°" Tesolucion del contrato una vez que la multa alcance un 10% del valor del contrato. Si la demora se

“ produjere por causas no imputables a “EL CONTRATISTA", éste debera solicitar oportunamente

" " una proroga, “EL FHIS”, sujetandose a lo estipulado en el Articulo fitulado “Atrasos Justificados y
Ampliacién del Plazo” de las Condiciones Generales del Contrato. El Supervisor emitira su dictamen

al respecto y si procede, el FHIS autorizara la prorroga del plazo, por un tiempo igual al del retraso
justificado por proyecto, sin responsabilidad de las partes. b). El incumplimiento de la disposicion
contenida en el literal ¢) de la Clausula relativa al Personal en este contrato, dara lugar a que “EL
FHIS” deduzca en concepto de multa la cantidad de DOS MIL SETANTA Y SEIS LEMPIRAS CON
15/100 DIARIOS, en tanto “EL CONTRATISTA” no corrija esta deficiencia. En caso de aplicacion, _
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la multa se deducira de cada solicitud de pago mensual del contratista, amparado en la certificacion
del Supervisor en la que se establece el incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: EQUIPO: ‘EL CONTRATISTA” queda obligado a darle
cumplimiento al requerimiento que al respecto se le hace en el articulo denominado “Documentos a
Presentar Antes del Inicio de la Obra" de las Condiciones Generales del Tomo |, en el parrafo
relativo a Equipo, en el cual se establece la obligacion del contratista de someter a la aprobacion de
“EL FHIS’, previo dictamen del Supervisor, un listado en el que se describa ampliamente el equipo
que estad utilizando. Queda convenido que “EL CONTRATISTA" debera mantener el equipo en
buenas condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo Gnicamente con el
consentimiento escrito del Supervisor. El equipo que a juicio del Supervisor no esté en buenas
condiciones de funcionamiento, sera retirado de la obra, para lo cual sera necesario Gnicamente que
el Supervisor lo ordene mediante simple nota y su reemplazo debera efectuarse dentro de los quince
(15) dias calendario después de recibida la simple nota.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entenderan aquellas
situaciones imprevistas fuera del control de “EL CONTRATISTA” incluyéndose pero no limitandose
a: catastrofes naturales, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la ejecucion de
otros trabajos, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, etc. que
sean causa de atrasos o interrupcion de las obras No obstante lo anterior, “EL CONTRATISTA”
esta obligado a tomar las medidas de prevencion que sean necesarias para proteger las obras ya
consfruidas para minimizar posibles dafios en caso de presentarse las eventualidades arriba
sefialadas. Por Fuerza Mayor se entiende lo definido en el articulo del mismo nombre incluido en las
Condiciones Generales del Tomo |. Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o
totalmente por “EL FHIS”, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso “EL
FHIS” hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y pagara a “‘EL CONTRATISTA”

ft\ﬁ una compensacion justa y equitativa. ( FH
1.S.
CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: SUBCONTRATACION: Las regulaciones estan establecidag eft &S TENTE ADMINISTRAT
articulo respectivo a subcontratacion de las Condiciones Generales del Tomo |. Fecha: 95 - 02. 20nl

T : .

o OF ""”-xgl?:AUSULA DECIMO OCTAVA: MODIFICACIONES DE CONTRATO: Cualquier modific oA (")%
oo cambio del presente contrato se hard por escrito y firmado por las partes contratantes. No se

o¥ xxeceptarén cambios o modificaciones que no hayan sido aprobadas previamente por “EL FHIS”.

\mw‘

.--..-'~"--CLAUSULA DECIMO NOVENA: CONDICIONES DE SEGURIDAD: “EL CONTRATISTA” pondra a
~ su cuenta y riesgo, en vigencia todas las medidas de seguridad indicadas en el Plan de Seguridad
que esta obligado a presentar al comienzo de la ejecucion del proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA: RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO: “EL FHIS” podr sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de “EL CONTRATISTA” para proseguir la
ejecucion de la obra contratada si se da alguna de las causales enumeradas en el articulo titulado
“Cancelacion de Contrato” de las Condiciones Generales del Tomo |, anexo a este contrato; Asi
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mismo, Segun el Articulo 67 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, para el
gjercicio fiscal del aflo 2013 Decreto Legislativo No. 223-2012, que literalmente dice: “En todo
contrato financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacion,
puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Sector
Publico, que el pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de
la rescision o resolucion del contrato. Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectué por razon de la situacion econoémica y financiera del pais, la estimacion de
la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas
o de emergencia. Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse obligatoriamente en las bases de
licitacion y en todos los contratos que celebre el Sector”.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: DE LA EJECUCION DE LAS FIANZAS: En caso de resolucion
del contrato, “EL FHIS” podra realizar las diligencias que estime necesarias para recuperar el monto
de las fianzas que “EL CONTRATISTA” haya rendido para garantizar el anticipo, el fiel cumplimiento
del contrato y/o calidad de obra. El procedimiento a seguir esta descrito en el articulo 23, Seccion IlI
de las Condiciones Generales del Tomo | Bases de Licitacion.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS FIANZAS: .El plazo de
ejecucion del proyecto podra ser ampliado por “EL FHIS”, si se presenta cualquiera de las
circunstancias enumeradas en el articulo 7.2 titulado Atrasos Justificados y Ampliacion del Plazo de

las Condiciones Generales. En tal caso, se seguird el procedimiento alli establecido para el
oforgamiento de una prorroga del plazo de ejecucion. El mismo articulo determina el prog@ o8

seguir para la ampliacion del periodo de vigencia de la Fianza de Garantia de Cumplimiento delF.H.I.S,
Contrato. ASISTENTE ADMINISTRATIVO
FeECHA: O3~

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES C
No serén reconocidas alzas en los precios de los materiales de construccion, usados b co
directamente en la obra, en ningin momento durante la ejecucion de la misma. Tampoco se
’k‘? consideraran incrementos en mano de obra. En tal sentido, se entiende que los incrementos de
precios que pudieran sufrir los materiales durante el periodo de construccion o la mano de obra,
fueron previstos y analizados en todas sus proyecciones por “EL CONTRATISTA” y su costo
- distribuido en los precios unitarios correspondientes que forman parte de su oferta.
y 01 ,-“ . “EL CONTRATISTA” debera comprar todos los materiales que requiera la obra al inicio de la
N o ;mnsma para evitar incremento de costos en la adquisicion de dichos materiales.- “EL FHIS” podra
48 e xqconocer hasta el ochenta por ciento (80 %) del valor de los materiales adquiridos, a solicitud del
RSl Contratista, previa comprobacion de su existencia en bodega o la exhibicion de las facturas
_correspondientes, el que sera incluido prontamente en las estimaciones mensuales de pago al
contratista.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: RETENCIONES: El FHIS se reserva el derecho de hacer las
retenciones siguientes de los pagos a “EL CONTRATISTA”: a) un quince por ciento del valor de la
obra ejecutada para ir amortizando el anticipo otorgado, en forma proporcional. b) Un cinco por
ciento (5%) del monto de la estimacion para formar un fondo de garantia a favor de “EL FHIS” con
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el proposito de garantizar la calidad de |a obra ejecutada y asegurar las obligaciones derivadas del
Contrato, incluyendo las que “EL CONTRATISTA” contraiga con terceros. La disposiciones
relativas a este tipo de retencion estd contempladas en el articulo denominado “Fondo de
Retenciones de Garantia de la Obra Ejecutada” de las Condiciones Generales del Tomo I. ¢)
Retenciones Temporales de Apremio: Si el avance real ejecutado es menor que el avance
programado, se realizaran retenciones desde un 10% del monto de la estimacion, hasta la retencion
total de la estimacion, durante el periodo que le tome al contratista ponerse al dia de acuerdo al plan
de trabajo programado vigente.- Esta retencion es independiente de la retencion del 5% de calidad
de obra. Las disposiciones sobre este tipo de retencion se exponen en el articulo titulado
“Retenciones Temporales de Apremio” de las Condiciones Generales del Tomo |. d) retenciones
en las estimaciones por el anficipo de pago sobre los materiales puestos en bodega.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: RECEPCIONES PARCIALES: “EL FHIS”, podra recibir y
aceptar componentes del proyecto, si se suscita una situacion como la descrita en el articulo
llamado “Recepcion o Aceptacion Parcial” de las Condiciones Generales del Tomo |, se procedera
conforme al mismo articulo.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: DEVOLUCION DE FIANZAS DE GARANTIA: “EL FHIS”; podra
autorizar la devolucion de las Fianzas de Garantia por Fiel cumplimiento de Contrato, una vez que
“EL CONTRATISTA” haya entregado las Fianzas de Garantia de Calidad de las Obras y “EL FHIS”
le haya extendido el Acta de Aceptacion Final del Proyecto.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS Y DISPUTAS: Si
surgiera una controversia o disputa de cualquier indole entre “EL FHIS” y “EL CONTRATISTA”
debera remitirse a lo estipulado en el articulo del mismo nombre de las Condiciones Generales del

TV TOMO L. ’ e

CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: LIBROS, REGISTROS Y ARCHIVOS: A este respeqtop gfede
. . . . v SISTENTE ADMINISTRATIV
CONTRATISTA” debera darle estricto cumplimiento a las disposiciones contempladas en el|articulo
=== pertinente de las Condiciones Generales de este contrato. PECHA: L2 - 0L 2O
SR 1 FIRMA; M
” QA USULA VIGESIMO NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL: “EL CONTRATISTA%sera e] 7
;f;\-:.-ﬁ“*i‘j'r‘ﬁpb responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacion del
\\>° _personal para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente debera afrontar y solucionar todos los
S04 22" problemas del tipo laboral que se presentaren durante y después de la construccion de la obra.

&
Ay

CLAUSULA TRIGESIMA: MEDIO AMBIENTE: “EL CONTRATISTA” debera tomar absolutamente
todas las prevenciones del caso, con el propdsito de preservar el medio ambiente al ejecutar los
trabajos de construccion, siguiendo con estricto apego, las instrucciones contenidas en el articulo
titulado Cumplimiento de Medidas de Mitigacion Ambiental del TOMO 1l del Pliego de Condiciones.

CLASULA TRIGESIMO PRIMERA: EMPLEO DE MIEMBROS DE LA COMUNIDAD: ‘EL
CONTRATISTA” se compromete a emplear a personas pertenecientes a la comunidad beneficiada
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sin discriminacion de la mujer.- Si “EL CONTRATISTA” tuviera problemas para contratar personal
que sean miembros de la comunidad, este podra contratar personal de comunidades cercanas a la
ubicacion del proyecto.

CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA COLOCACION DE ROTULOS Y PLACAS: Al respecto “EL
CONTRATISTA” debera darle cumplimiento al requerimiento establecido en el articulo llamado
“Obligaciones Generales del Contratista”, en el parrafo titulado Rétulos y placas de las
Condiciones Generales del Tomo I. Antes de ser concluido el proyecto, “EL CONTRATISTA” debera
colocar dos placas de aluminio alusivas al mismo cuyas caracteristicas seran proporcionadas por la
DIM-FHIS.

CLAUSULA TRIGESIMO TERCERA: INSPECCION FINAL Y RECEPCION: El procedimiento a
seguir para este fin esta indicado en el articulo llamado Aceptacion Final de las Obras de las
Condiciones Generales del Tomo |.

CLAUSULA TRIGESIMO CUARTA: PLANOS DE CONSTRUCCION: Previo al pago final, “EL
CONTRATISTA” debera entregar los Planos de Construccion (Segun lo Construido) conforme a las
disposiciones establecidas en el articulo Planos de Construccion o Planos Segin lo Construido
de las Condiciones Generales del Tomo |.

CLAUSULA TRIGESIMO QUINTA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una vez que se haya
concluido la obra objeto de este Contrato, tanto “EL FHIS” y la Municipalidad beneficiada hayan
realizado la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este
Contrato hayan sido presentados por “EL CONTRATISTA” y aceptados por “EL FHIS”, que el
Certificado Final haya sido pagado, que la Fianza de Garantia de Calidad de la Obra haya sido
presentada y que “EL CONTRATISTA” haya dado cumplimiento a entera satisfaccion de “EL FHIS”
T\? a las demas condiciones establecidas en este Contrato, las Especificaciones Generales, los Planes
de Control de Calidad y de Seguridad, las Medidas de Mitigacion Ambiental y demas anexos de este
Contrato, el Proyecto se considerara terminado y “EL CONTRATISTA” sera relevado [de—todsa
responsabilidad, salvo en lo referente a la calidad de la obra ejecutada. FH.LS,
| ASISTENTE ADMINISTRATIV
e v -ELAUSULA TRIGESIMO SEXTA: PROCEDENCIA DE LOS BIENES Y SERVI BiciiEL 05 o2 200
’GDNTRATISTA" debera presentar certificacion de que su empresa y los bienes y|servicios / ,/
}\,‘»ccc‘\ :Jhﬁzados en el Proyecto son de origen de Honduras y/o los Estados Unidos de América. | FIRMA: — -
L‘ Iy
CLKUSULA TRIGESIMO SEPTIMA: FINANCIAMIENTO: El financiamiento fotal de este contrato
sera con fondos USAID del Convenio de Asistencia No. 522- 0441, bajo el Programa de Infraestructura
de Iniciativa Comunitaria FHIS/CLIP del Proyecto de la Iniciativa Mérida/CARSI.

[# X ‘._‘L‘

CLAUSULA TRIGESIMO OCTAVA: ANTICORRUPCION: Ninguna oferta, pago, consideracion o
beneficio de cualquier tipo que constituye una préactica corrupta o ilegal debera de llevarse a cabo, ya
sea directa o indirectamente, como incentivo o recompensa para la adjudicacion de este contrato.-

m ._
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Cualquiera de estas practicas sera motivo de cancelacion o de no-adjudicacion del contrato y para
cualesquiera otra accion adicional, ya sea civil o criminal, que sea necesaria.

CLAUSULA TRIGESIMO NOVENA  ACEPTACION: Las partes aceptan las anteriores
estipulaciones y firman el presente contrato en la ciudad de Comayagtiela, Municipio del Distrito
Central a los 24 dias del mes de enero del afio Dos Mil catorce. v

ROBERTO IEN ZABLAH AYALA~<7-.’.?I“’

EL CONTRATISTA

DIRECTOR DEL FHIS
RTN No. 08019995292534 RTN No. 17041981001053
ASISTENTiE: EDM?NISTRATIVO
e L gk .ec'ﬂé
co j’i/ FIRMA: M

te 0% “{“\‘F_.‘_ i
L’ ~ |
o, v ‘ : “‘ \_77
~,

... |
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ANEXO No. 1

PROYECTO INICIATIVA MERIDA/CARSI (MCP)
PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA DE INICIATIVA COMUNITARIA

(FHIS/CLIP)

FONDOS DE DONACION USAID NO. 522-0441

AID

DEL PUEBLO DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA

PROYECTOS: 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL
JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN

LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO DE
CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES.

OB: OBRA

(1| 2 | 3 | a | 5 6
No.  NOMBREYCODIGODEL | TIPO DE | TIEMPO  PRESUPUESTODE  FUENTE DE
| PROYECTO PROYECTO | ESTIMADO,  PROYECTO | FINANCIAMIENTO
f o | (Meses) _(Lps.) -
! | Programa de
! |CONSTRUCCION DE PARQUE | SR e
INFANTIL, EN LA COLONIA EL | Iniciativa
JAPON, CODIGO No. 102824, OB 6 MESES (L658,118.60)/ | Comunitaria
CHOLOMA. DEPARTAMENTO (FHIS/CLIF)
DE CORTES ‘ C(l)nven.lo de
] Asistencia No.
- — 0441522
CONSTRUCCION DE CANCHA | 5 MESES (L 563,149.01){ | Infraestructura de
MULTIUSOS, EN LA COLONIA . Iniciativa
EXITOS DE ANACH, CODIGO ' Comunitaria
102823 EN CHOLOMA | (FHIS/CLIP)
'DEPARTAMENTO DE CORTES. Convenio de
1 Asistencia No.
- BN | | 0441522
GRAN TOTAL EJEE::ION DE LA OBRA T
ASISTERTE ADMINISTRATIVO

FEcha: _OF < PR - 2.0 14
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FONDO HONDURENC DE INVERSION SOCIAL

ADDENDUM No 1 AL CONTRATO DE CONSTRUCCION No. CC-DIM-FHIS-003-2014, PARA LA |
EJECUCION DE LOS PROYECTOS 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN |
LA COLONIA EL JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE |
CANCHA MULTIUSOS, EN LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO ‘
102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO DE CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE
CORTES.

Nosotros, de una parte, ROBERTO ENRIQUE ZABLAH AYALA,Jmayor de edad, casado, Ingeniero
Civil, hondurefio, con Tarjeta de Identidad nimero 0801-1954-02720,"actuando en mi condicion de
Director Ejecutivo con rango de Secretario de Estado del FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL, Institucion desconcentrada de la Presidencia de la Replblica, creada mediante Decreto
Legislativo nimero doce guion noventa (12-90) de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos
noventa (1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun Acuerdo Ejecutivo niimero sesenta y
nueve guion dos mil trece (069-2013), de fecha veintinueve (29) de mayo de dos mil trece (2013),
que en adelante y para los efectos de este contrato me denominaré “EL FHIS”, y por otra CARLOS
ALBERTO CEVALLOS VASQUEZ , mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, portador de la tarjeta de
identidad nimero 1704-1981-00105," teléfono 22271745, con domicilio en la colonia Residencial
Centro América, Anexo Sur, casa No 1 bloque “A”, de Comayagiela, Municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, accionando en mi condicion personal, con RTN No
17041981001053, que en lo sucesivo seré denominado como “EL CONTRATISTA” ambos
debidamente facultados para la suscripcion de este acto, hemos convenido celebrar, como en efecto
celebramos, el presente Addendum No. 1 al Contrato de Construccion para la ejecucion de los
Proyectos 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL
JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA
MULTIUSOS, EN LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS
EN EL MUNICIPIO DE CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES, mismo que se
regulara por las disposiciones y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO: Que en fecha 24 de enero de 2013, se firmé contrato de construccién No. CC-
DIM-FHIS-003-2014, para los proyectos 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL,
EN LA COLONIA EL JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE
CANCHA MULTIUSOS, EN LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO
102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO DE CHOLOMA, DEPARTAM ~
CORTES, entre el Fondo Hondurefio de Inversién Social (FHIS), y e IngeniFeg[oi‘-H-l-S-

CARLOS ALBERTO CEVALLOS VASQUEZ. ASISTENTE ADMINISTRATIVO

FECHA:ﬁ "/52‘ Lo ’_’&

CONSIDERANDO: Que el monto global consignado en la Clausula| Sexta dbl 3
referido Contrato de Construccion esta ajustado a derecho y correspéfitts

T
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suma aritmética de los montos adjudicados para los dos proyectos, sin embargo,
al momento de separar dicho monto conforme al valor de cada proyecto, por un

error involuntario, se invirtieron los valores entre ellos.

CONSIDERANDO: Que es menester de la Administracion, revisar sus propios
actos, y que en el caso que nos ocupa, no se afecta ni se restringen derechos, es

totalmente procedente el presente addendum, en adicién a que

de conformidad a

lo establecido en la Clausula Decima Octava, esta permite que las modificaciones,

en que las partes estamos totalmente de acuerdo.
POR TANTO:

Estando las partes involucradas totalmente de acuerdo, y de

conformidad a lo

establecido en los articulos: 1.4, 10 y 120 de la Ley de Procedimiento

Administrativo; 55, 64 y 71 de la Ley de Contratacion del

Estado, estando

debidamente facultados para este acto, celebramos como en efecto lo hacemos el

presente ADDENDUM No 1 el que se regira bajo las condiciones

PRIMERO: Modificar la Clausula Sexta del referido contrato g
fecha debera leerse asi:

siguientes:

ue a partir de la

CLAUSULA SEXTA: TIPO Y MONTO DEL CONTRATO: Este contrato es del tipo
Paquete de Proyectos, de Precios Unitarios, por lo que se entendera que, EL

CONTRATISTA ha incluido los costos de todo lo requerido
materiales, mano de obra, equipo, instrumentos, todo

por concepto de
tipo de gastos

administrativos y financieros y ademas su margen de utilidad, por cada proyecto,
y por tanto en el monto total de este contrato, esta incluido el costo total por
desempefio y pago de todo lo requerido en planta, mano de obra, equipo,
instrumentos, materiales, etc. para la correcta ejecucion de los proyecto por lo

que los mismos seran invariables durante toda la ejecucion de

este contrato. El

monto global adjudicado de este contrato es de UN MILLON DOSCIENTOS

VEINTIUN MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE LEMPIRAS

CON 70/100 (L

1,221,267.70) para la ejecucion de los proyectos 1) CONSTRUCCION DE
PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL JAPON, CODIGO No. 102824, Y, 2)

CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN LA COLO
ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO

NIA EXITOS DE
DE CHOLOMA,

DEPARTAMENTO DE CORTES, divididos asi: Para el primer proyecto, segun
Codigo 102824 la cantidad de QUINIENTOS SESENTA Y TRES MIL CIENTO
CUARENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 01/100 (L 563,149.01) y, para el
segundo proyecto codigo 102823, la cantidad de SEISCIENTOS CINCUENTAY

OCHO MIL CIENTO DIECIOCHO LEMPIRAS CON 69/100 (L 6

se detalla en el Anexo No.1 de este contrato, por lo que “EY FHIS” n¢’ harg '

desembolsos adicionales.

ASISTENTE ADIGINISTRATIVO
FECHA:

FIRMA:




SEGUNDO: El presente Addendum, pasa a formar parte integral del contrato de
construccion, quedando las demas clausulas en su forma y alcance original.

Estando las partes de acuerdo y habiendo conocido la tnica reforma hecha al Contrato
original, lo aceptamos y lo firmamos en la ciudad de Comayagiiela, Municipio del Distrito

Central, Departamento de Francisco Morazan, a los treinta y un dias del mes de enero de
Dos Mil Catorce.

HP e
Az N1 Ll
ROBERTO ENRIQ BLAH AYALA CARLQZ AT RERTOCEVALLOS VASQUEZ- =~
DIRECTOR PEL FH EL CONTRATISTA

RTN No. 0801995292594 RTN No. 17041981001053

FH.LS.

AS'ISTENTE ADMlNISTRATIVP |
. 20 14
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DEL PUEBLO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA

&
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ANEXO No. 1

SOOAL

PROYECTO INICIATIVA MERIDA/CARSI (MCP)
PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA DE INICIATIVA COMUNITARIA
(FHIS/CLIP)
FONDOS DE DONACION USAID NO. 522-0441

PROYECTOS: 1) CONSTRUCCION DE PARQUE INFANTIL, EN LA COLONIA EL
JAPON, CODIGO No. 102824; Y, 2) CONSTRUCCION DE CANCHA MULTIUSOS, EN
LA COLONIA EXITOS DE ANACH, CODIGO 102823, AMBOS EN EL MUNICIPIO DE
CHOLOMA, DEPARTAMENTO DE CORTES.

1 2 3 4 5 6
No.  NOMBRE Y CODIGO DEL TIPO DE = TIEMPO  PRESUPUESTODE = FUENTE DE
PROYECTO PROYECTO ESTIMADO  PROYECTO | FINANCIAMIENTO
. _ (Meses) | (lps.) |
‘ Programa de
1 |CONSTRUCCION DE PARQUE | [FASEIEN e
INFANTIL, EN LA COLONIA EL j dmdatie
JAPON, CODIGO No. 102824, OB 6 MESES (L 563,149.01 f;m;;‘(':tflf;
CHOLOMA. DEPARTAMENTO :
DE CORTES Convenio de
: Asistencia No.
| - | | 0441522
CONSTRUCCION DE CANCHA 5MESES | ) (L658,118.69) | Infraestructura de
MULTIUSOS, EN LA COLONIA Tniciativa
'[EXITOS DE ANACH, CODIGO% | Comunitaria
102823 EN  CHOLOMA | (FHIS/CLIP)
DEPARTAMENTO DE CORTES. Convenio de
Asistencia No.
- o 0441522
| GRAN TOTAL EJECUCION DE LA OBRA L 1,21 5770] =
. Lps. Wlisbeeds
ASTSTER T = ADWINISTRATIVO

OB: OBRA

FECHA: al} - B2 -20 4 4

FIRMA:

i
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